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» ZASTOSOWANIE

Bezobstugowy czujnik zapewnia warunki dla przyjemnego klimatu w pomieszczeniu i dobrego samopoczucia. Typowe zastosowania to szkoty,
biurowce, hotele, kina itp. Urzadzenie dostepne jest z dodatkowym wskaznikiem LED (TLF — traffic light function) z funkcjg zmiany koloru do
wskazywania poziomu mierzonych wartosci. Wartosci progowe mozna indywidualnie konfigurowaé za pomoca aplikacji Thermokon NOVOSSapp.

» DOSTEPNE TYPY

Czujnik pomieszczeniowy — active RS485 BACnet
e NOVOS 3 Temp RS485 BACnet*?
e NOVOS 3 Temp_rH RS485 BACnet*?
e NOVOS 3 CO2 Temp RS485 BACnet*'?
e NOVOS 3 CO2 Temp_rH RS485 BACnet*'?
¢ NOVOS 3 VOC Temp RS485 BACnet*?
e NOVOS 3 VOC Temp_rH RS485 BACnet*?
e NOVOS 3 CO2 + VOC RS485 BACnet*'2
e NOVOS 3 CO2 + VOC Temp RS485 BACnet*'2
e NOVOS 3 CO2 + VOC Temp_rH RS485 BACnet*'?

*! dostepna opcjonalna wersja z funkcjg TLF (RGB-LED do sygnalizacji poziomu jakosci powietrza)

*2 dostepna wersja z wy$wietlaczem ePaper

» PORADY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA — UWAGA:

Instalacje i montaz urzadzen elektrycznych powinien wykonywac wytgcznie upowazniony personel.

Produkt nalezy stosowa¢ wytacznie zgodnie z przeznaczeniem. Nieautoryzowane modyfikacje sg zabronione! Produkt nie moze by¢
uzywany w potfgczeniu z jakimkolwiek sprzetem, ktéry w przypadku awarii moze bezposrednio lub posrednio zagraza¢ zdrowiu lub zyciu
ludzkiemu lub skutkowaé niebezpieczenstwem dla ludzi, zwierzat lub mienia. Upewnij sie, ze cate zasilanie jest odtgczone przed
instalacjg. Nie podigczaj do sprzetu pod napieciem/ w trakcie jego dziatania.
Prosze przestrzegac ponizszych:

. Lokalnych przepiséw, przepiséw BHP, norm i przepiséw technicznych

e  Zapewnienia odpowiedniego stanu urzadzenia w momencie instalacji, aby zapewni¢ bezpieczng instalacje

e Niniejszych danych katalogowych i instrukcji instalacji
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» SAMONAGRZEWANIE SIE URZADZENIA PRZEZ ROZPROSZONA MOC ELEKTRYCZNA

Czujniki z elementami elektronicznymi zawsze generujg moc rozproszong, ktéra wptywa na pomiar temperatury powietrza w otoczeniu.
Rozpraszanie w aktywnych czujnikach temperatury wykazuje liniowy wzrost wraz ze wzrostem napigcia roboczego. Ta moc rozproszona musi by¢
brana pod uwage podczas pomiaru temperatury. W przypadku statego napiecia roboczego (+0,2 V) zwykle odbywa sie to poprzez dodanie lub
zmniejszenie statej wartosci offsetu.

Przetworniki pomiarowe Thermokon mogg by¢ zasilane réznym napieciem. Przetworniki sg fabrycznie ustawione na referencyjne napigcie robocze
24V =,

Przy tym napigciu oczekiwany btgd pomiarowy sygnatu wyjsciowego bedzie najmniejszy. Inne napigcia robocze mogg powodowaé odchylenie
pomiaru zmieniajgce straty mocy elektroniki czujnika. Ponowng kalibracje mozna przeprowadzi¢ bezposrednio na urzadzeniu lub poprzez zmienng
oprogramowania (przez aplikacje lub magistrale).

Uwaga: Wystepujace przeciagi prowadza do wiekszego odprowadzania mocy rozproszonej z czujnika. W zwigzku z tym podczas pomiaru
temperatury moga wystapi¢ chwilowe wahania sygnatu na wyjsciu.

» UWAGI DOTYCZACE STOSOWANIA CZUJNIKOW WILGOTNOSCI

W standardowych warunkach srodowiskowych ponowna kalibracja jest zalecana raz w roku w celu zachowania zatozonej doktadnosci. Ponowna
kalibracja moze by¢ wymagana wczesniej niz okreslono lub element czujnika moze wymagac¢ wymiany, jezeli zostanie wystawiony na dziatanie
nastepujgcych czynnikéw srodowiskowych:

o Naprezenia / uszkodzenia mechaniczne

e Zanieczyszczenia (kurz / odciski palcow itp.)

o Agresywne $rodki chemiczne

o Wplyw Srodowiska jak np. kondensacja na elemencie pomiarowym

Ponowna kalibracja i pogorszenie dziatania czujnika wilgotnosci spowodowane warunkami srodowiskowymi nie podlega ogolnej gwarancji. Nie
dotykaj wrazliwego czujnika/elementu wilgotnosci. Dotkniecie wrazliwej powierzchni spowoduje utrate gwaranciji.

» INFORMACJA NA TEMAT SAMOKALIBRACJI CZUJNIKA CO2

Wszystkie czujniki gazéw podlegaja dryfowi. Stopien dryftu zalezy od zastosowania komponentéw i projektu produktu. Ponadto m.in. ponizsze
warunki Srodowiskowe mogg przyspieszy¢/sprzyjac starzeniu sie i zuzyciu czujnikow:

* Naprezenia mechaniczne (réwniez ze wzgledu na wahania temperatury)

e Zanieczyszczenia (kurz / odciski palcéw itp.)

e Agresywne srodki chemiczne

o Wplyw $srodowiska (wysoka wilgotno$¢ / kondensacja na elemencie pomiarowym)

Wewnetrzna funkcja samokalibracji z technologia dwukanatowg kompensuje spowodowany dryf. Czujniki Thermokon mogg by¢ zatem
przeznaczone do statego uzytku (np. w szpitalach).

» INFORMACJA O JAKOSCI POWIETRZA W POMIESZCZENIACH WZGLEDEM ZAWARTOSCI CO2

Norma EN 13779 definiuje rézne klasy jakosci powietrza wewnatrz pomieszczen:

: Zawarto$¢ CO2 powyzej zawartosci w powietrzu na zewnatrz
et oo : *loe
X <400 ppm 350 ppm Dobra jako$¢ powietrza w pomieszczeniu
Y 400.. 600 ppm 500 ppm Standardowa jako$¢ powietrza w pomieszczeniu
[ IDA3 | 600..1.000 ppm 800 ppm Umiarkowana jako$¢ powietrza w pomieszczeniu
Y >1.000 ppm 1.200 ppm Niska jako$¢ powietrza w pomieszczeniu

» WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA CZUJNIKOW VOC

Lotne zwigzki organiczne (LZO) / Volatile organic compunds (VOC) to gazowe i lotne substancje pochodzenia organicznego znajdujgce sie w
powietrzu. Czujniki LZO/VOC monitorujg znaczna cze$¢ wyczuwanego przez wech cztowieka powietrza, (np. zapach ciata | dym tytoniowy | zapach
materiatéw, mebli, dywanoéw, farb, klejow, ...)

Wartos¢é LZO/VOC jest specyficznym dla aplikacji wskaznikiem jakosci powietrza i nie podaje zadnych informacji o poszczegdélnych
skiadnikach LZO/VOC

Czujnik VOC utlenia zderzajace sie z nim czasteczki organiczne, co powoduje zmiane rezystancji pétprzewodnika.
Nalezy unika¢ kontaktu z wrazliwymi elementami czujnika, poniewaz spowoduje to utrate gwarancji.

Czujnik VOC jest skalibrowany fabrycznie, a w razie potrzeby mozna go pdzniej skalibrowaé za pomocga aplikacji NOVOSapp.
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» DANE TECHNICZNE

Mierzone wartosci
(opcj
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Napiecie zasilania

Pobor mocy

Wyswietlacz (opcjonalnie)

Obudowa

Stopien ochrony
Wejscie kablowe
Ziacze elektryczne

Warunki pracy

» Temperatura

Zakres pomiaru temp.

Doktadnos¢ pomiaru temp.

» Wilgotnos¢ (opcje)

Zakres pomiaru wilgotnosci
(opcjonalnie konfigurowalne)

Doktadnos¢ pomiaru wilgotn.

» CO2 (opcje)

adnos¢ pomairu CO2

Kalibracja

Wskaznik LED (opcjonalnie)

» VOC (opcje)
Zakres pomiaru VOC

Kalibracja

*Napiecie zasilania
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temperatura | wilgotno$¢ | CO2 | VOC

RS485 BACnet Wymagane jest bezpieczne podtaczenie do sieci (Fail-safe Biasing)
15..35V = (lub 19..29 V ~)* SELV

typ. 0,4 W (24 V =)| 0,8 VA (24 V ~)

1x wejscie stykowe

ePaper, dla wyswietlania wartosci mierzonej, Wyswietlacz moze by¢ sparametryzowany za pomocg
Thermokon NOVOSapp

PC V0, czysta biel, obudowa typu design (opcjonalnie)

IP20 zgodnie z DIN EN 60529

Z tytu obudowy, przewezenia materiatu od spodu, oznaczone punkty wiercenia
Terminal ztgcz sprezynowych, beznarzgdziowych, przewéd max. 1,5 mm?

-35..+70 °C, max. 85% bez kondensacji,
dla opcji z czujnikami CO2 lub VOC zakres temperatury pracy wynosi 0..+50 °C

Montaz powierzchniowy na puszcze podtynkowej (3=60 mm) lub montaz powierzchniowy za pomoca $rub,
podstawa moze by¢ montowana i okablowana oddzielnie

Do programowania dostepny jest opcjonalny dongle (Bluetooth) (sprawdz liste AKCESORIA)

-35..470 °C
+0,5K (typ. at 21 °C)

Wilgotnos¢ wzgledna Entalpia Wilgotnos¢ absolutna  Punkt rosy
(domyslnie) 0..85 KJ/kg 0..50] 0..80 g/m?, 0..+50 | -20..+80 °C,
0..100% rH

konfigurowalne za pomocg Thermokon NOVOSapp lub po magistrali

+2% pomiedzy 10..90% rH (typowo przy 21 °C)

0..2000 ppm | 0..5000 ppm (konfigurowalne za pomocg Thermokon NOVOSapp lub po magistrali)
+50 ppm +3 % od wartosci odczytu (typowo przy 21 °C, 50% rH, 1015 hPa)

samokalibracja dwukanatowa

NDIR (niedyspersyjny, podczerwien)

RGB-LED (traffic light function ‘“TLF’)

0..100 %

samokalibracja

Gdy kilka urzgdzen BUS jest zasilanych z jednego zrédta napiecia 24 V AC, nalezy upewnic sie, ze wszystkie ,dodatnie” zaciski wejsciowe napiecia
roboczego (+) urzadzen w magistrali sg podtgczone i wszystkie ,ujemne” zaciski wejsciowe napiecia roboczego (-) ( =potencjat odniesienia) sg
podigczone (potgczenie w fazie urzadzen w magistrali).

W przypadku odwrotnej polaryzacji na jednym urzadzeniu magistrali, moze nastapi¢ zwarcie napiecia zasilajgcego. Wynikajacy z tego prad zwarcia
przeptywajgcy przez to urzadzenie moze spowodowac jego uszkodzenie.

Dlatego zaleca sie zwréci¢ uwage na prawidtowe podiaczenie.
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» PORADY DOTYCZACE MONTAZU CZUJNIKOW POMIESZCZENIOWYCH

Na doktadnos$é czujnikow pokojowych majg wptyw ich parametry techniczne, ich lokalizacja oraz sposob instalacji.

Podczas instalacji nalezy zwréci¢ uwage na:
e Konieczno$¢ uzycia uszczelki obudowy (jezeli jest zawarta w komplecie).
o Rodzaj instalaciji, ciagi powietrza, zrédta ciepta, promieniowanie, bezposrednie $wiatto stoneczne, ktére mogg wptywaé na pomiar.
e Specyficzne whasciwosci materiatu budowlanego w miejscu instalacji (cegta, beton, $ciana dziatowa, $ciana z pustaka itp.) moga wptywac
na pomiar. (np.: beton reaguje na zmiany temperatury w pomieszczeniu wolniej niz $ciany wykonane z pustakow)

Nie zaleca sie instalacji w takich miejscach jak:
e W przeciggach (np. blisko okien / drzwi / kanatéw nawiewowych / wentylatorow)
e W poblizu zrodet ciepta,
e Bezposrednio nastonecznionych
o Nisze / migdzy meblami/ ...

»SPOSOB MONTAZU

Prosze upewnij sie, ze urzadzenie przed instalacjg zostato odtgczone od zasilania!

Montaz mozna wykona¢ na ptaskiej powierzchni $ciany lub na puszce podtynkowej. Nalezy wybra¢ miejsce reprezentatywne wzgledem pomiaru
danych wartos$ci. Nalezy unika¢ bezposredniego nastonecznienia i miejsc z duzym przewiewem, aby wynik pomiaru nie zostat zafatszowany.

e W celu podtgczenia przewoddéw gorng czesé urzadzenia nalezy zdjaé¢ z podstawy. Podstawa i gérna czes$¢ sg ze sobg potgczone za
pomoca zatrzaskow.

o Montaz podstawy na ptaskiej powierzchni $ciany odbywa sie za pomoca kotkéw rozporowych i wkretow.

o Na koniec urzadzenie jest mocowane do ptyty podstawy i mocowane za pomocg Sruby.

Otwieranie / zamykanie obudowy

Zatrzasnij przedniag czes¢ obudowy w zaczepie blokujagcym Przymocuj przednia czes¢ obudowy od podstawy za pomoca
Sruby.

Przepust kablowy

Na spodzie plyty podstawy znajduja sie przettoczenia dla 2 W gornej czesci plyty podstawy znajduja sie 2 przettoczenia do
opcjonalnych wpustéw kablowych wywiercenia otworu max. @ 6 mm

Podczas uzywania wiertarki nalezy bezwzglednie upewni¢ sig, ze ptyta podstawy jest mocno usztywniona. Przed
wierceniem nalezy zmniejszy¢ docisk i ostroznie przewierci¢ otwor.
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» PLAN POLACZEN

Czujnik pomieszczeniowy — active RS485 BACnet
NOVOS 3 RS485 BACnet

Przy napieciu przemiennym nalezy
zapewni¢ prawidtowa biegunowos¢!

; I:gl \gﬁjgcée cyfrowe (wejscie stykowe — GND) Prosze zwroci¢ uwage na dane techniczne.
= |5 |-B- BUS B Rt

| |¢# [FA+————BUSA . . e

= |3 |-A+———BUS A Nie zapomnij o terminacji magistrali (120 Q)
= |2 |-GND oVv. na ostatnim urzadzeniu w linii!

= |1 —uB+ 15.35V = /19..29 V ~ A (rezystor nie wchodzi w sktad dostawy)

» KONFIGURACJA

Konfiguracja odbywa sie przy podtgczonym zasilaniu do urzadzenia. Dostepne sg nastepujgce opcje konfiguracji urzadzenia:

Podtaczenie

urzadzenia Micro-USB Micro-USB
Adapter
konfiguracyjny Interface USB-Bluetooth Dongle

GETITON

*® Google Play

Download on the
@& App Store

Oprogramowanie PC/Notebook z programem uConfig Smartphone/Tablet with NOVOS App

do konfiguracji
9 ] Parametryzacja poprzez PC/Notebook z Parametryzacja poprzez urzgdzenia mobilne

programem uConfig, za posrednictwem za pomoca Bluetooth i aplikacji NOVOSapp.

konwertera Micro RS-232/USB* Dostepny oddzielnie Bluetooth dongle* jest
(art nr 597838) wymagany.
(art nr 668262)

*Dostepne na rynku klucze sprzetowe Bluetooth lub adaptery USB do Micro-USB nie sq kompatybilne. Potrzebujesz urzagdzenia mobilnego obstugujgcego co najmniej
Bluetooth w wersji 4.1. Aplikacje do konfiguracji z odpowiednimi instrukcjami mozna pobra¢ ze sklepu Google Play lub Apple App Store.

e — T \2) #ﬂ Pozycja portu micro USB na spodzie urzadzenia; dla
=g

. ] konfiguracji za pomocg klucza Bluetooth lub interfejsu
I \ I @/ programowania Micro-USB
| -

Konfiguracja podczas pracy jest dodatkowo mozliwa przez BMS poprzez potgczenie RS485.
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»WYSWIETLACZ

Wyswietlacz skaluje sie automatycznie w zaleznos$ci od urzadzenia i liczby mierzonych zmiennych. Parametry takie jak wys$wietlanie/ukrywanie
mierzonych zmiennych mozna zmienia¢ za posrednictwem aplikacji. Wersje oprogramowania i sprzetu sg wyswietlane podczas procesu
uruchamiania.

Wyswietlacz

1 warto$¢é mierzona 2 wartosci mierzone 3/ 4 warto$ci mierzone

header— |

62 2 1 .02'C |$2 REI 66:: %
L1,

Measured | 7 2 1 50

19,5 b A i

Mierzone wartosci* Symbole nagtéwka (moga byc¢ wyswietlane w nagtéwku po ustawieniu opcji przez magistrale)*

: *
& Temperatura “RH Wilgotnosé f Eco-Mode ﬂ Uwaga 555 Heating % Cooling

Ay X alk G

X Kontaktron . . . .

voc VOC cnz CO2 @ okienny @ Occupied | Unoccupied x Maintenance
Dodatkowe symbole (Wyswietlane w zakresie mierzonych wartosci po ich uruchomieniu)

Funkcja TLF (Traffic - . . o
E light function)* Wartosci progowe sygnalizowane za pomocg kolorowych diod LED Sygnlizacja LED
ﬂ Uwaga Btad wewnetrznego czujnika (wyswietlany obok mierzonej zmiennej) Zakres wartosci mierzonych

*zaleznie od wersji

» TLF — TRAFFIC LIGHT FUNCTION (OPCJA)

Funkcja sygnalizacji $wietlnej moze by¢ zaimplementowana z dowolng dostepng zmienng pomiarowg. R6zne kolory mozna przypisaé¢ do 5 réznych
zakresow pomiarowych.

Przyktad: CO2 TLF
Dioda LED wizualizuje warto$¢ jakosci powietrza (progi i kolory opcjonalnie konfigurowalne przez Thermokon NOVOSapp lub przez magistrale).

CO2 (ustawienia fabryczne) Wskazanie diody LED

0..750 ppm LED swieci sie na zielono
751..1250 ppm LED swieci sie na zétto
1251..2000 ppm LED $wieci si¢ na czerwono
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» USTAWIENIA DIP-SWITCH

Adres BACnet urzgdzenia ustawiany jest w zakresie 1...127 (kodowanie binarne) za pomocg 6-biegunowego DIP-switcha. Z adresem 0 przez DIP,
rozszerzony zakres adresow (128..247) jest dostepny przez NOVOSapp.

Adres BACnet - DIP 1..7 (kodowanie binarne)

Dip switch |1=on |2=on |3=on |4=on |5=on |6=on 7=o0n

Wartosé | 2° (1) 2'(2) 22 (4) 23(8) 2¢(16) |25(32)  2°(64)

Ustawienie domysine, adres 127

Baud rate - DIP 8..10

8 9 10 Baud rate
off off off 9600
(on) (on) (on) (ustawienie domysine)
on off off 19200
off on off 38400
on on off 57600
off off on 76800
on off on 115200

Unit
configurable via <File Transfer>

Nazwa objektu

Al 500 Temperature °C °F
Al 501 relative humidity Y%rH

Al 502 absolute humidity g/m?® gr/ft®
Al 503 Enthalpy kJ/kg BTU/Ib
Al 504 Dew point °C °F
Al 505 CcOo2 ppm

Al 506 voC %

Al 507 CO2/VOC MIX %

Bl 514 Status digital input 1 ON/0 OFF

+ Objekty BACnet, PICS i BIBBs
XLt NOVOS-RS485 BACnet Interface
i F: Szczegotowy opis interfejsu BACnet mozna znalez¢ pod ponizszym linkiem: — Download
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» CERTYFIKAT

l@.’i‘ﬁ__@ Deklaracja zgodnosci
' Deklaracje zgodnosci dla produktéw znajdujg sie na naszej stronie:

iii https://www.thermokon.de/direct/en-gb/categories/novos-3

» UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze produktu ani wymiennych baterii nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami
domowymi lub komercyjnymi. Na terenie UE uzytkownik jest prawnie zobowigzany do pozbycia sie produktu oddzielnie i w
odpowiedni sposéb, zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju. Ewentualnie nalezy skontaktowac sie z dostawcg lub firma
Thermokon Sensortechnik GmbH. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie: www.thermokon.com

»WYMIARY (MM)

43 O 56
[sg]
N
3 3
- J ul
100,5
23

» AKCESORIA (OPCJONALNE)
Kofki | wkrety (po 2 szt.) art nr 102209
PSU-UP24 — zasilacz dopuszkowy 24 V (AC Input: 100..240 V ~ | DC Output 24 V =0,5A) art nr 645737
Uchwyt montazowy (montaz powierzchniowy) biaty art nr 795050
Uchwyt montazowy (montaz powierzchniowy) czarny art nr 795074
Bluetooth dongle art nr 668262
Thermokon USB-Interface art nr 597838
USB Interface RS485 (incl. driver CD) art nr 668293
RS485 Biasing Adapter art nr 811378
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